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DECYZJA KOMISJI (UE) 2018/1961
z dnia 11 grudnia 2018 r.

ustanawiajgca przepisy wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom, ktérych
dotycza dane, oraz ograniczenia niektérych ich praw w kontekscie przetwarzania danych
osobowych do celow dzialan w zakresie audytu wewnetrznego

KOMISJA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 249 ust. 1,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (') naklada na kazdy instytucje
unijng wymodg ustanowienia funkcji audytu wewnetrznego, ktéra bedzie dziatal zgodnie z odpowiednimi
normami migdzynarodowymi. W Komisji audyt wewnetrzny prowadzi Stuzba Audytu Wewnetrznego (,Stuzba”),
ktéra zostata utworzona w dniu 11 kwietnia 2000 r. Stuzba prowadzi réwniez dzialania audytowe w zdecentrali-
zowanych agencjach Unii i w innych autonomicznych organach otrzymujacych wklady z budzetu Unii.

(2)  Shuiba prowadzi audyt wewnetrzny zgodnie z art. 117 do 123 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 oraz
ze swoim statutem (?). Stuzba ma w zwigzku z tym pelna niezalezno§¢ oraz pelny i nieograniczony dostep do
wszystkich informacji niezbednych do prowadzenia dzialalnosci w zakresie audytu wewnetrznego w odniesieniu
do wszystkich dzialar i departamentéw danej instytucji Unii.

(3)  Shluzba doradza innym departamentom Komisji, agencjom wykonawczym i unijnym agencjom zdecentrali-
zowanym oraz innym niezaleznym podmiotom, ktére otrzymujg wklady z budzetu Unii, w jaki sposéb radzi¢
sobie z sytuacjami ryzyka, tj. wszelkimi ewentualnymi wydarzeniami lub kwestiami, ktére moglyby niekorzystnie
wplynaé na realizacj¢ politycznego, strategicznego i operacyjnego celu Komisji, poprzez wydawanie niezaleznych
opinii na temat jakosci system6éw zarzadzania i kontroli oraz poprzez wydawanie zalecen majacych na celu
poprawe warunkéw wdrazania dzialail i promowanie nalezytego zarzadzania finansami zgodnie z art. 117-123
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046. W zwiazku z tym dzialania Stuzby Audytu Wewnetrznego zazwyczaj
nie sg ukierunkowane na osoby fizyczne. Niemniej jednak, w trakcie swojej dzialalnosci Stuzba zmuszona jest
przetwarza dane osobowe w rozumieniu art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 (). Prowadzone przez Sluzbe dzialania w ramach audytu wewnetrznego obejmuja oceng
przydatnosci i skutecznosci wewnetrznych systeméw zarzadzania oraz dzialania réznych departamentéw
w zakresie realizacji polityk, programéw i dzialai, a takze wydajnosci i skutecznosci systeméw kontroli
wewnetrznej i audytu wewnetrznego, majacych zastosowanie do kazdej operacji w ramach wykonywania
budzetu. Dlatego tez przyczyniaja si¢ one do ochrony waznych intereséw gospodarczych i finansowych Unii oraz
panstw czlonkowskich. Sluzba jest administratorem danych dotyczacych operacji przetwarzania, ktore
przeprowadza zgodnie z art. 118 i art. 119 ust. 2 rozporzadzenia finansowego.

(4)  Dzialania w zakresie audytu wewnetrznego prowadzone w Komisji i jej agencjach wykonawczych oraz
w agencjach zdecentralizowanych i w innych autonomicznych organach Unii réznig si¢ od siebie pod wzgledem
formy i tresci, od ustug atestacyjnych (w tym oceny ryzyka) oraz zadan konsultacyjnych, do przegladéw
o0 ograniczonym zakresie i z ograniczonymi dzialaniami nastepczymi.

(5)  Komitet ds. Audytu, zgodnie ze swoim statutem, uaktualnionym w dniu 21 listopada 2018 r. (C (2018) 7707),
jest organem doradczym (*), ktéry wspomaga Komisj¢ w wypehianiu jej obowigzkéw wynikajacych z traktatow
i innych aktéw prawnych [rozporzadzenie (UE, Euratom) 2018/1046] poprzez zapewnienie niezaleznosci Stuzby
Audytu Wewnetrznego, poprzez monitorowanie jakosci pracy w ramach audytu wewnetrznego, a takze przez
zapewnienie, aby stuzby Komisji nalezycie uwzglednialy zalecenia z audytu wewnetrznego i zewnetrznego i aby
towarzyszyly im odpowiednie dzialania nastgpcze. W ten sposéb Komitet ds. Audytu przyczynia si¢ do ogdlnej

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 13032013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 2 30.7.2018, 5. 1).

() C(2017) 4435 final.

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0séb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L 295z 21.11.20138, 5. 39).

(*) Ustanowiony w pazdzierniku 2000 r., SEC (2000) 1808/3.
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dalszej poprawy skutecznoici i efektywnosci Komisji pod wzgledem osiggania jej celéw oraz ulatwia nadzor
Kolegium nad stosowanymi przez Komisje praktykami zarzadzania, zarzadzania ryzykiem oraz kontroli
wewnetrznej. Komitet ds. Audytu kontroluje operacje przetwarzania danych, ktére przeprowadza zgodnie
z art. 123 rozporzadzenia finansowego.

(6) Do celow swojej dziatalnosci zgodnie z art. 118 i art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046,
dzialajac z wlasnej inicjatywy lub na podstawie otrzymanych informacji, Komisja przetwarza dane osobowe
uzyskane lub otrzymane od oséb prawnych, oséb fizycznych, panstw cztonkowskich oraz organéw i organizacji
miedzynarodowych. Podczas takich dzialan w ramach audytu wewnetrznego Stuzba moze réwniez przetwarzaé
dane osobowe nabyte lub otrzymane z publicznie dostgpnych Zrédel, ze Zrédel anonimowych lub ze zidentyfiko-
wanych Zrédel, ktore wymagaja ochrony tozsamosci.

(7)  Komisja moze z kolei dokonywa¢ wymiany danych osobowych z instytucjami, organami, biurami i agencjami
Unii, z wladciwymi organami panstw czlonkowskich oraz, w ramach odpowiednich uméw miedzynarodowych
lub uméw o wspélpracy, z pafistwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi.

(8)  Dzialania w zakresie przetwarzania danych osobowych w rozumieniu art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2018/1725, prowadzone w ramach dzialan w zakresie audytu wewnetrznego, moga mie¢ miejsce nawet przed
formalnym zainicjowaniem tych dzialan przez Komisj¢, przez caly czas trwania audytu wewngtrznego, i moga
by¢ kontynuowane nawet po formalnym zamknieciu dzialan audytowych (na przyklad do celéw monitorowania
wdrazania zalecefi, aby ocenié, czy konieczne jest wszczgcie nowych czynnosci audytowych).

(9)  Kategorie danych osobowych przetwarzanych przez Komisje obejmuja dane identyfikacyjne, dane kontaktowe,
dane zawodowe i dane dotyczace przedmiotu dzialalnosci. Takie kategorie danych osobowych przechowywane sg
w zabezpieczonym Srodowisku elektronicznym w celu zapobiezenia bezprawnemu dostgpowi do danych lub
przekazaniu ich osobom z naruszeniem zasady ograniczonego dostepu. Dane osobowe przechowywane sa przez
okres maksymalnie dziesieciu lat. Na koniec okresu przechowywania informacje dotyczace czynno$ci w ramach
audytu wewnetrznego, w tym dane osobowe, przekazywane sg do historycznych archiwéw Komisji () lub
niszczone.

(10) Przy wykonywaniu swoich czynnosci w ramach audytu wewnetrznego Komisja jest zobowigzana do
poszanowania praw osob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych zgodnie z art. 8 ust. 1
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej i art. 16 ust. 1 Traktatu, jak rowniez praw okreslonych w rozporza-
dzeniu (UE) 2018/1725. Jednocze$nie Komisja musi przestrzegaé $cistych zasad poufnosci zawartych w miedzyna-
rodowych standardach audytu wewnetrznego, zgodnie z art. 117 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

(11) W pewnych okolicznosciach konieczne jest pogodzenie praw oséb, ktorych dane dotycza, okreSlonych
w rozporzadzeniu (UE) 20181725, z wymogami czynno$ci w ramach audytu wewnetrznego i zasadg poufnosci
wymiany informacji z osobami fizycznymi i prawnymi, jak réwniez z pelnym poszanowaniem podstawowych
praw 1 wolnoéci innych oséb, ktérych dane dotyczg. W tym celu art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h) rozporzadzenia (UE)
2018/1725 daje Sluzbie mozliwo$¢ ograniczenia zastosowania art. 14-17, 19, 20 i 35, a takze zasady
przejrzystosci, okreslonej w art. 4 ust. 1 lit. a), o ile ich przepisy odpowiadaja prawom i obowigzkom przewi-
dzianym w art. 14-17, 19, 20 i 35 tego rozporzadzenia.

(12) Aby zapewni¢ skuteczno$¢ dzialan w ramach audytu wewnetrznego, przy jednoczesnym przestrzeganiu
standardéw ochrony danych osobowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725, ktére zastgpito rozporza-
dzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%), konieczne jest przyjecie wewnetrznych zasad, na
mocy ktérych Komisja moze ograniczy¢ prawa oséb, ktorych dane dotycza, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h)
rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(13) Te przepisy wewnetrzne powinny obejmowaé wszystkie operacje przetwarzania przeprowadzone przez Komisje
w ramach jej uprawnien w zakresie dzialan w ramach audytu wewngtrznego, niezaleznie od tego, czy dziala
z wlasnej inicjatywy, czy tez na podstawie otrzymanych informacji, jezeli korzystanie z praw przystugujacych
osobom, ktérych dane dotyczg, moze zagrozi¢ prowadzeniu dzialan w ramach audytu wewnetrznego. Przepisy te
powinny mie¢ zastosowanie do operacji przetwarzania dokonywanych przed oficjalnym rozpoczgciem zadania,
w trakcie jego realizacji, jak rowniez w trakcie monitorowania dziatan nastgpczych w zwiazku z jego wynikiem.

(") Zatrzymywanie dokumentacji w Komisji reguluje wspélny wykaz zatrzymywanych danych, tj. dokument regulacyjny (ostatnia wersja:
SEC(2012) 713) w formie harmonogramu zatrzymywania, w ktérym okreslono okresy zatrzymywania poszczegdlnych rodzajow akt
Komisji.

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8
212.1.2001, . 1).
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(14) W celu zapewnienia zgodnosci z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja powinna informowa¢
— w sposéb przejrzysty i spojny, w formie o$wiadczenia o ochronie danych publikowanej na stronie internetowej
Komisji — wszystkie osoby fizyczne o swoich dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich danych osobowych
oraz o ich prawach. W stosownych przypadkach Komisja powinna wprowadzi¢ dodatkowe $rodki ochronne, aby
zagwarantowac, ze osoby, ktorych dane dotycza, zostang we wlaSciwy sposéb indywidualnie poinformowane.

(15) Zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 Komisja moze réwniez ograniczy¢ udzielanie informacji
osobom, ktérych dane dotycza, oraz stosowanie ich innych praw, w celu ochrony swoich wilasnych dzialan
w ramach audytu wewnetrznego, audytu organéw publicznych w pafistwach czlonkowskich, narzedzi i metod
audytu, jak réwniez praw innych oséb zwigzanych z dzialaniami w zakresie audytu wewnetrznego.

(16)  Aby utrzyma¢ skuteczng wspdlprace Komisja moze by¢ ponadto zmuszona ograniczy¢ stosowanie praw oséb,
ktorych dane dotycza, celem ochrony proceséw przetwarzania dokonywanych przez jej stuzby lub inne
instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii lub organéw panstw czlonkowskich, organizacji migdzynaro-
dowych, jak réwniez Komitetu ds. Audytu. W tym celu Komisja powinna skonsultowal si¢ z tymi stuzbami,
instytucjami, organami, biurami, agencjami, wladzami i organizacjami, jak réwniez z Komitetem ds. Audytu,
w kwestii stosownych podstaw nalozenia ograniczefi oraz koniecznosci i proporcjonalnosci tych ograniczen.

(17) Komisja moze réwniez ograniczy¢ udzielanie informacji osobom, ktérych dane dotycza, i stosowanie innych
praw tych os6b w odniesieniu do danych osobowych otrzymywanych od panstw trzecich lub organizacji migdzy-
narodowych celem wspélpracy z tymi panstwami lub organizacjami, a tym samym shluzenia waznemu celowi
lezacemu w ogdlnym interesie publicznym Unii. W pewnych okolicznosciach interes lub prawa podstawowe
osoby, ktérej dane dotyczg, moga jednak przewazac nad interesem wspélpracy migdzynarodowe;.

(18) Komisja powinna rozpatrywaé wszystkie ograniczenia w sposob przejrzysty i kazde zastosowanie ograniczen
rejestrowaé w odpowiednim systemie rejestracji.

(19) Zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 administratorzy moga wstrzymaé przekazanie
informacji, poming¢ je lub odméwi¢ go z powodéw zastosowania ograniczenia w stosunku do osoby, ktérej dane
dotycza, jezeli przekazanie tych informacji w jakikolwiek sposéb zagrozitoby celowi tego ograniczenia. Dotyczy
to w szczegdlnosci ograniczen praw przewidzianych w art. 16 i 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

(20) W przypadku ograniczenia innych praw oséb, ktérych dane dotycza, administrator danych shuzby audytu
wewnetrznego powinien oceni¢ w odniesieniu do kazdego przypadku, czy poinformowanie o ograniczeniu
zagrazaloby celowi takiego ograniczenia.

(21)  Inspektor ochrony danych Komisji Europejskiej powinien przeprowadzi¢ niezalezny przeglad stosowania
ograniczen w celu zapewnienia zgodnosci z niniejsza decyzja,

(22)  Rozporzadzenie (UE) 2018/1725 zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 45/2001, bez zadnego okresu przejsciowego,
od dnia jego wejscia w Zycie. Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 przewiduje mozliwo$¢ zastosowania ograniczen
w odniesieniu do niektérych praw. Aby unikna¢ zagrozenia dla zgodnosci z prawem dzialan w ramach audytu
wewnetrznego, niniejsza decyzja powinna mieé zastosowanie od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia (UE)
2018/1725.

(23)  Europejski Inspektor Ochrony Danych wydat opini¢ w dniu 27 listopada 2018 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia zasady obowiazujace Komisj¢ w zakresie informowania oséb, ktérych dane dotycza,
o przetwarzaniu ich danych zgodnie z art. 14, 15 i 16 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, kiedy prowadzi ona dzialania
w ramach audytu wewnetrznego zgodnie z art. 117-123 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

Okresla ona réwniez warunki, na jakich Komisja moze ograniczy¢ stosowanie art. 4, 14-17, 19, 20 i 35 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725, zgodnie z jego art. 25 ust. 1 lit. ¢), g) i h).

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez Komisje do celow dzialan
prowadzonych w celu wykonania jej zadan zgodnie z art. 118 i art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046.
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3. Niniejsza decyzja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w Komisji, o ile Komisja przetwarza dane
osobowe zawarte w informacjach, ktére sa wymagane do celéw lub w zwiazku z dzialaniami, o ktérych mowa
w niniejszym artykule.

Artyku} 2
Obowigzujace wyjatki i ograniczenia

1. Wykonujgc swoje obowiazki w odniesieniu do praw oséb, ktérych dane dotycza, zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2018/1725, Komisja uwzglednia, czy zastosowanie maja jakiekolwiek wyjatki okreslone w tym rozporzadzeniu.

2. Z zastrzezeniem art. 3—7 niniejszej decyzji, Komisja moze ograniczy¢ stosowanie art. 14-17, 19, 20 i 35 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1725, a takze stosowanie zasady przejrzystoSci okre$lonej w art. 4 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia
w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadaja prawom i obowigzkom okreslonym w art. 14-17, 19, 20 i 35 tego
rozporzadzenia, w przypadku gdy wykonywanie tych praw i obowiazkéw zagrazaloby celowi dzialan Komisji podlega-
jacych art. 118 1 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, w tym przez ujawnienie jej narzedzi i metod
audytowych, lub naruszatoby prawa i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

3. Z zastrzezeniem art. 3—7 Komisja moze ograniczy¢ prawa i obowigzki, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od innych instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych
Unii, wlaSciwych organéw panstw cztonkowskich, paristw trzecich lub organizacji migdzynarodowych, jezeli zachodza
nastepujace okolicznosci:

a) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostal ograniczone przez inne instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii na podstawie innych aktéw, o ktérych mowa w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, lub
zgodnie z rozdzialem IX tego rozporzadzenia lub zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/794 (") lub rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1939 (3;

b) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zostal ograniczone przez wlaSciwe organy pafistw
cztonkowskich na podstawie aktow, o ktérych mowa w art. 23 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 (*), lub na podstawie Srodkéw krajowych transponujacych art. 13 ust. 3, art. 15 ust. 3 lub art. 16 ust. 3
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 (*);

) gdy wykonywanie tych praw i obowigzkéw mogloby zagrozi¢ wspdtpracy Komisji z panstwami trzecimi lub organi-
zacjami migdzynarodowymi przy wykonywaniu czynnosci w ramach audytu wewngtrznego.

Przed zastosowaniem ograniczen w okoliczno$ciach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a) i b), Komisja
konsultuje si¢ z odpowiednimi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi Unii lub wlasciwymi organami
panistw cztonkowskich, o ile nie jest jasne dla Komisji, ze stosowanie ograniczenia jest przewidziane w jednym z aktéw,
o ktérych mowa w tych literach, lub jesli takie konsultacje zagrazalyby celowi jej dzialan podlegajacych art. 118
iart. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046.

Lit. ¢) akapit pierwszy nie ma zastosowania, w przypadku gdy interesy lub podstawowe prawa i wolnosci oséb, ktérych
dane dotyczy, przewazaja nad interesem Komisji dotyczacym wspélpracy z pafistwami trzecimi lub organizacjami
miedzynarodowymi.

4, Ust. 1, 2 i 3 pozostajg bez uszczerbku dla stosowania innych decyzji Komisji ustanawiajacych przepisy
wewnetrzne dotyczace przekazywania informacji osobom, ktérych dane dotycza, oraz ograniczenia niektérych praw
zgodnie z art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 i art. 23 regulaminu wewngtrznego Komisji.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016794 z dnia 11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej
ds. Wspolpracy Organdéw Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U.L 135 z 24.5.2016,s. 53).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia
Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczos$ci, prowadzenia postepowan przygo-
towawczych, wykrywania i Scigania czynéw zabronionych i wykonywania kar, w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz
uchylajaca decyzje ramowa Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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Artykut 3
Przekazywanie informacji osobom, ktérych dane dotycza

Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje o ochronie danych, w ramach ktérych informuje wszystkie
osoby, ktérych dane dotycza, o prowadzonych przez siebie dzialaniach obejmujacych przetwarzanie ich danych
osobowych do celéw prowadzonej przez nig dzialalnosci zgodnie z art. 118 i art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2018/1046. W stosownych przypadkach Komisja powinna zagwarantowad, ze osoby, ktérych dane dotycza,
zostana we wlasciwy sposéb indywidualnie poinformowane.

W przypadku gdy Komisja ogranicza, w caloéci lub w czg$ci, przekazywanie informacji osobom, ktérych dane sg
przetwarzane do celéw dzialalno$ci prowadzonej przez nig na mocy art. 118 i 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046, odnotowuje ona i rejestruje powody ograniczenia zgodnie z art. 6.

Artykut 4

Prawo dostepu dla oséb, ktérych dane dotycza, prawo do usuniecia danych oraz prawo do
ograniczenia przetwarzania

1. W przypadku ograniczenia, catkowitego lub czg$ciowego, prawa dostgpu, prawa do usunigcia danych lub prawa
do ograniczenia przetwarzania osob, ktérych dane dotycza, o ktérych to prawach mowa odpowiednio w art. 17, 19
i 20 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, Komisja informuje zainteresowang osobe, ktérej dane dotycza, w odpowiedzi na
jej wniosek o dostep, usunigcie lub ograniczenie przetwarzania, o zastosowanych ograniczeniach i o ich gléwnych
przyczynach oraz o mozliwosci zlozenia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub do wniesienia Srodka
ochrony prawnej do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

2. Przekazanie informacji dotyczacych przyczyn ograniczen, o ktérych mowa w ust. 1 tego artykutu, moze zostaé
wstrzymane, pominiete lub mozna go odméwié tak dlugo, jak dtugo takie przekazanie naruszaloby cel ograniczenia.

3. Zgodnie z art. 6 niniejszej decyzji Komisja rejestruje powody ograniczenia.

4. W przypadku gdy prawo dostgpu jest w calosci lub w czesci ograniczone, osoba, ktérej dane dotyczg, korzysta
z prawa dostepu za posrednictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z art. 25 ust. 6, 7 i 8 rozporza-
dzenia (UE) 2018/1725.

Artykut 5
Zawiadamianie osoby, ktérej dane dotyczg, o naruszeniu ochrony danych osobowych

W przypadku gdy Komisja ogranicza zawiadomienie o naruszeniu ochrony danych osobowych osoby, ktérej dane
dotyczg, o ktéorym mowa w art. 35 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, zapisuje ona i rejestruje powody ograniczenia
zgodnie z art. 6 niniejszej decyzji.

Artykut 6
Zapisywanie i rejestrowanie ograniczen

Komisja zapisuje przyczyny wszelkich ograniczen zastosowanych zgodnie z niniejsza decyzja, dodajac przy tym oceng
ich koniecznosci i proporcjonalnosci, z uwzglednieniem odpowiednich elementéw art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2018/1725.

W tym celu we wpisie okresla sie, w jaki sposéb wykonywanie praw mogloby zagrozi¢ celowi dzialan w zakresie
prowadzenia przez Komisje dzialan podlegajacych art. 118 i art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046,
czy tez ograniczen majgcych zastosowanie zgodnie z art. 2 ust. 2 lub 3, lub jaki negatywny wplyw wywarloby na prawa
i wolnosci innych oséb, ktérych dane dotycza.

W rejestrze uwzglednia si¢ wspomniany wpis oraz, w stosownych przypadkach, lezace u jego podstaw dokumenty
zawierajace elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne. Udostepnia si¢ je na zadanie Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych.

Artykut 7
Okres obowigzywania ograniczen

1. Ograniczenia, o ktérych mowa w art. 3, 4 i 5 niniejszej decyzji, maja zastosowanie tak dlugo, jak dlugo maja
zastosowanie powody uzasadniajace ich zastosowanie.

2. W przypadku gdy przyczyny ograniczenia, o ktérym mowa w art. 3 lub 5 niniejszej decyzji, nie majg juz
zastosowania, Komisja znosi ograniczenia i podaje ich gléwne powody osobie, ktérej dane dotyczg. Jednocze$nie
Komisja informuje osobe, ktérej dane dotycza, o mozliwoici wniesienia, w dowolnym momencie, skargi za posred-
nictwem Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub o mozliwosci odwotania si¢ do Trybunalu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej.
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3. Komisja dokonuje przegladu stosowania ograniczenia, o ktérym mowa w art. 3 i 5 niniejszej decyzji, co sze§é
miesiecy poczawszy od jego przyjecia, a takze przed zamknigciem danego audytu wewngtrznego oraz po jego
zamknigciu. Nastepnie raz w roku Komisja monitoruje konieczno$¢ zachowania jakichkolwiek ograniczes.

Artykut 8
Przeglad dokonywany przez inspektora ochrony danych Komisji Europejskiej

Inspektor ochrony danych Komisji Europejskiej jest niezwlocznie informowany, ilekro¢ prawa oséb, ktérych dane
dotyczg, sa ograniczone zgodnie z niniejsza decyzjg. Inspektor ochrony danych otrzymuje, na zadanie, dostgp do wpisu
oraz wszelkich lezacych u jego podstaw dokumentéw zawierajacych elementy stanu faktycznego oraz aspekty prawne.

Inspektor ochrony danych moze zwrdci¢ si¢ o przeglad ograniczen. Inspektora ochrony danych nalezy pisemnie
poinformowac o wynikach wnioskowanego przegladu.

Artykut 9
Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 11 grudnia 2018 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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